GOT PESTS...GET REVENGE

ANT KILLER

DUST
« For indoor/outdoor residential use
only

+ Kills Fire Ants on contact -
No watering in required

* Kills Termites, Carpenter Ants and
Carpenter Bees

+ Kills the Queen
+ Water-Proof Dust
Instrucciones en espafiol

EPA Est. No. 4-NY-1 EPA Reg. No. 4-441

Buyers Guarantee Limited to Label Claims.
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DIRECTIONS FOR USE

Itis a violation of Federal law to use this product in a
manner inconsistent with its labeling.

IMPORTANT: Read the entire Directions for Use
and Precautions before using this product. This
product is a ready-to-use insecticide dust which
exhibits effective knock-down and long-lasting control
against the pests listed when used according to
label directions. This product can be used for long-
lasting pest control in and around homes and their
immediate surroundings. Permitted areas of use
include but are not limited to:

+ animal quarters + apartments * houses
+ household greenhouses * ornamentals
+ mobile homes and recreational vehicles

This product is intended for application with a duster
to hiding and runway areas and other places where
insects are found.

INDOOR USE

In living areas, make applications in such a manner as
to avoid deposits on exposed surfaces or introducing
the material into the air. To avoid the possibility of
staining, do not use on carpets, upholstery and other
fabrics. Do not apply as a broadcast application
indoors. Application is prohibited directly into sewers
or drains, or to any area like a gutter where drainage
to sewers, storm drains, water bodies, or aquatic
habitat can occur. Do not allow the product to enter
any drain during or after application.



INDOOR USE Cont.

To apply insecticide directly into cracks and crevices,
use a duster. Apply lightly and uniformly to infested
areas. Pay particular attention to cracks and crevices;
service ducts (excluding heating, ventilation and
air conditioning); false floors and ceilings; wall
voids; around electrical and telephone fittings and
equipment; around water and sewer pipes; under
and behind cabinets, refrigerators and sinks; around
windows and door frames; along baseboards; in
attics and crawlspaces.

The amount to be applied will vary with the site, but
usually be in the range of 2-3 grams of product per
square yard (0.5 Ibs. per 1,000 sq. ft.).

ANTS, BOXELDER BUGS, COCKROACHES
(INCLUIDING BOTH RESISTANT AND NON-
RESISTANT STRAINS), CRICKETS, FLEAS,
FIREBRATS AND SILVERFISH: Apply this product
thoroughly to all areas where these pests crawl and
hide, especially in those areas described above. For
Ants apply to ant trails, around doors and windows
and other places where ants enter premises.

TERMITES, CARPENTER ANTS AND CARPENTER
BEES: Apply to voids or channels in damaged wood
members of a structure; to cracks, spaces or bearing
joints between wooden members of a structure; or
between such members and the foundation; and in
locations vulnerable to termite attack. This dust can be
applied in attics and crawl spaces to prevent entry of
dry and Formosan termites at a rate of 0.5 Ib. per 1,000
sq. ft. of floor area. In these treatments, all vents and
blowers should be closed. Inspect at 6 months and one
year to ensure that colony has been killed.



INDOOR USE Cont.

The purpose of such applications of this product is to
kill workers or winged forms of subterranean termites
which may be present in the treated channels at
the time of treatment. Such applications are not a
substitute for mechanical alteration, soil treatment
or foundation treatment but merely a supplement.
For active termite infestations, get a professional
inspection.

OUTDOOR USE

Remove all exposed food and cooking utensils.
Cover all food handling surfaces or wash thoroughly
after treatment and before use. Do not use on edible
crops. Do not water the treated area to the point of
run-off. Do not make applications during rain.

PERIMETER TREATMENT

Use this product as a residual treatment for control
of ants, bees, centipedes, cockroaches, crickets,
firebrats, fleas, ground beetles, millipedes, scorpions,
silverfish, slugs, sowbugs, spiders, ticks and wasps.
Make a residual treatment around windows and
doors, porches, screens, eaves, patios, garages,
under stairways, in crawl spaces, and other areas
where pests hide. To help prevent the invasion
of buildings and structures by these pests, apply
thoroughly and uniformly to the foundation and
crawl spaces where pests are active and may find
entrance.



USE DIRECTIONS FOR

FIRE ANT TREATMENT
IMPORTED FIRE ANT MOUND TREATMENT: Apply
this product with a shaker can. Thoroughly apply dust
to adequately cover mound and around the perimeter
(18" from the outer edge of the mound). A second
treatment may be necessary if complete control is not
obtained. DO NOT DISTURB THE MOUND PRIOR
TO APPLICATION. If possible, treat all colonies in
the vicinity. Also, treat colonies which have not yet
constructed a mound.

STORAGE AND DISPOSAL

Storage: Store and transport in an upright
position. Store product in original container in
a cool dry, locked place out of reach of children.
Disposal: /f empty - Nonrefillable container. Do
not reuse or refill this container. Place in trash
or offer for recycling if available. If partly filled|
- Call your local solid waste agency for disposal
instructions. Never place unused product down
any indoor or outdoor drain.




FIRST AID
Have the product container or label with you
when calling a poison control center or doctor, or

going for treatment.

If on Skin |Take off contaminated clothing.

or Clothing: |Rinse skin immediately with plenty
of water for 15-20 minutes.

Call a poison control center or
doctor for treatment advice.

If in Eyes: [Hold eye open and rinse slowly
and gently with water for 15-20
minutes.

Remove contact lenses, if present,
after the first 5 minutes, then
continue rinsing eye.

Call a poison control center or
doctor for treatment advice.

PRECAUTIONARY STATEMENTS
HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS
CAUTION: May be harmful if absorbed through
skin. Avoid contact with skin, eyes or clothing.
Wash thoroughly with soap and water after
handling. Remove contaminated clothing and
wash clothing before reuse.




ENVIRONMENTAL HAZARDS

This product is extremely toxic to fish and aquatic
invertebrates. To protect the environment, do
not allow pesticide to enter or run off into storm
drains, drainage ditches, gutters or surface
waters. Applying this product in calm weather
when rain is not predicted for the next 24 hours
will help to ensure that wind or rain does not blow
or wash pesticide off the treatment area. Use with
care when applying in areas adjacent to any body
of water.

For information on pesticide products (including
health concerns, medical emergencies, or pesticide
incidents), call the National Pesticide Information
Center at 1-800-858-7378.

Notice: To the extent consistent with applicable law,
buyer assumes all responsibility for safety and use
not in accordance with directions.



INSTRUCCIONES DE USO

Utilizar este producto de manera distinta a la que se
describe en su etiqueta constituye una violacion de la
ley federal.

IMPORTANTE: Lea todas las Instrucciones de uso y
Precauciones antes de usar este producto. Este producto
es un polvo insecticida listo para usar que exhibe un
control efectivo de defensa y de larga duracion contra las
plagas mencionadas cuando se utiliza de acuerdo con
las instrucciones de la etiqueta. Este producto puede ser
utilizado para el control de larga duracion de las plagas
en el interior y exterior de las casas y sus alrededores
inmediatos. Las areas permitidas de uso incluyen pero
no estan limitados a:

-alojamiento del animal ~ -departamentos -casas
-invernaderos hogarefios  -plantas decorativas
-casas moviles y vehiculos recreativos

Este producto esta disefiado para la aplicacién con un
pulverizador en rincones y pasillos y en otros lugares
donde se encuentren los insectos.

USO EN INTERIORES: En zonas habitadas, se hace
aplicaciones de tal forma que se evite depdsitos sobre
las superficies expuestas o que ingrese el material en
el aire. Para evitar la posibilidad de manchas, no utilice
en alfombras, tapicerias y otras telas. No lo aplique
como aplicaciones al voleo para interiores. Se prohibe la
aplicacion directa a los cafios o desagiies o a cualquier
area como alcantarillas donde el producto pueda colarse
hacia los cafios, desagies pluviales, masas de agua o
habitats acuaticos. No permita que el producto ingrese
a cualquier desagtie durante o después de la aplicacion.

Para aplicar el insecticida directamente en las grietas y
hendiduras, utilice un pulverizador. Aplique en las &reas
infestadas de manera ligera y uniforme. Preste especial
atencion a las grietas y hendiduras, conductos de



servicios (salvo la calefaccion, ventilacion y aire
acondicionado), suelos y techos falsos, huecos en
las paredes, alrededor de los accesorios y equipos
eléctricos y telefonicos, alrededor de las tuberias de
agua y alcantarillado, debajo y detras de los armarios,
refrigeradores y fregaderos, alrededor de las ventanas
y marcos de la puerta, a lo largo de los rodapiés, en los
aticos y sotanos. La cantidad que debe aplicarse variara
con el sitio, pero generalmente estara en el rango de 2-3
gramos del producto por yarda cuadrada (0,5 libras. por
1.000 pies cuadrados).

Las hormigas, insectos del arce, cucarachas
i las cepas resist y nor

gnllos pulgas, tisanuros y pececillos de plata
Aplique este producto completamente en todas las
areas donde estas plagas se arrastran y se esconden,
sobre todo en las areas descritas anteriormente. Para
las hormigas se aplica sobre el rastro de hormigas,
alrededor de puertas y ventanas y otros lugares donde
las hormigas pueden ingresar a las instalaciones.

Termitas, hormigas carpinteras y abejas carpinteras:
Aplique sobre los huecos o canales en piezas de
madera dafiadas de una estructura, en grietas,
espacios o articulaciones de soporte entre las piezas
de madera de una estructura, o entre tales piezas y el
cimiento y en lugares vulnerables al ataque de termitas.

Este polvo se puede aplicar en aticos y espacios de
acceso para evitar la entrada de las termitas secas y
termitas Formosan a razén de 0,5 Ib. por 1.000 pies
cuadrados del area del piso. En estos tratamientos,
todas las rejillas de ventilacion y los ventiladores deben
estar cerrados. Inspeccione a los 6 meses y un afio
para asegurarse de que se ha exterminado esa colonia.

El propdsito de las aplicaciones de este producto es
matar a las termitas subterrneas en formas obreras o



aladas que pudieran estar presentes en los canales
tratados durante el tratamiento. Estas aplicaciones no
sustituyen el tratamiento de alteracion mecénica, del
suelo o de los cimientos, sino simplemente son un
complemento. En caso de plagas de termitas activas,
obtenga una inspeccion profesional.

USO EN EXTERIORES:

Elimine todos los alimentos y utensilios expuestos.
Cubra todas las superficies que entren en contacto con
alimentos o lavelas bien después de aplicar el mismo
y antes de usarlas. No use el producto en cultivos
comestibles. No riegue el 4rea tratada hasta el punto
que el producto se escurra. No realice aplicaciones en
caso de que llueva.

TRATAMIENTO DE PERIMETRO: Use este producto
como tratamiento residual para el control de hormigas,
abejas, ciempiés, cucarachas, grillos, tisanuros,
pulgas, escarabajos de tierra, milpiés, escorpiones,
pececillos de plata, caracoles, cochinillas, araiias,
pulgas y avispas. Realice un tratamiento residual
alrededor de las ventanas y puertas, porticos, persianas,
aleros, patios, cocheras, bajo las escaleras, en espacios
de acceso y ofras areas donde se esconden las plagas.
Para ayudar a prevenir la invasion de estas plagas en las
construcciones y estructuras, aplique completamente y
de manera uniforme sobre los cimientos y espacios de
acceso donde las plagas estéan activas y pueden entrar.

INSTRUCCIONES DE USO PARA EL TRATAMIENTO
DE HORMIGAS DE FUEGO |

TRATAMIENTO PARA MONTICULO DE HORMIGAS
DE FUEGO IMPORTADAS: Aplique este producto con
un bote agitador. Aplique minuciosamente el polvo para
cubrir de manera adecuada el monticulo y alrededor del
perimetro (18" desde el borde exterior del monticulo). Un
segundo tratamiento puede ser necesario sino se obtiene
el control completo. NO MOLESTE AL MONTICULO



ANTES DE LA APLICACION. Si es posible, aplique el
tratamiento en los alrededores de todas las colonias.
Ademas, aplique el tratamiento en las colonias que ain
no han construido un monticulo.

ALMACENAMIENTO Y DESECHO
Almacenamiento: Aimacene y transporte en posicion
vertical. Almacene el producto en el recipiente
original, en un lugar fresco, seco y bajo llave fuera
del alcance de los nifios.
Desecho: Si estd vacio — recipiente no recargable.
No vuelva a utilizar ni rellenar este recipiente.
Coldquelo en la basura o disponga su reciclado, de
ser necesario. Si se encuentra parcialmente lleno
- Comuniquese con el organismo local encargado
de desechos de sdlidos para obtener instrucciones
del desecho. Nunca coloque el producto no utilizado
en algin cafo de desagiie de interior o de exterior.

PRIMEROS AUXILIOS

Tenga consigo el recipiente del producto o la etiqueta

cuando llame al centro de control de envenenamientos

0 al médico o cuando vaya a recibir tratamiento.

Si toca la piel |* Quitese la ropa contaminada.

o0 la ropa:  Enjuague la piel inmediatamente
con mucha agua durante 15 a
20 minutos.

o Llame al centro de control de
envenenamientos o al médico
para recibir asesoramiento sobre
el tratamiento a sequir.

Si entra en * Mantenga los ojos abiertos y

contacto con enjuague despacio y suavemente

los ojos: con agua durante 15 a 20 minutos.

 Retire los lentes de contacto, si
los hubiese, después de los
primeros 5 minutos, luego
contintie enjuagando el ojo.




o Llame al centro de control de
envenenamientos o0 al médico
para recibir asesoramiento sobre
el tratamiento a seguir.

MEDIDAS DE PRECAUCION
RIESGOS PARA HUMANOS Y ANIMALES DOMESTICOS
PRECAUCION: Puede ser dafiino si se absorbe a
través de la piel. Evite el contacto con la piel, los ojos
0 la ropa. Lavese bien con agua y jabon después de
manipularlo. Quitese la ropa contaminada y lavela
antes de volver a utilizarla.
RIESGOS PARA EL MEDIO AMBIENTE

Este producto es altamente toxico para los peces
y otros invertebrados acuéticos. Para proteger el
medio ambiente, no permita que el pesticida entre
0 se escurra en desagiies para tormentas, canales
de desagiie, cunetas o aguas superficiales. La
aplicacion de este producto cuando hay buen tiempo,
cuando no se pronostican lluvias para las proximas
24 horas, ayudard a asegurar que ni viento ni la lluvia
soplen o laven el pesticida y lo remuevan del area a
tratar. Utilice con cuidado cuando se aplique en areas
adyacentes a cualquier masa de agua.

Si entra en
contacto con
los ojos:

Para obtener informacion sobre productos pesticidas
(incluidos riesgos para la salud, emergencias médicas
o incidentes con pesticidas) llame al Centro Nacional de
Informacion sobre Pesticidas al 1-800-858-7378.

Aviso: De acuerdo con lo permitido por la ley aplicable,
el comprador es totalmente responsable de la seguridad
y del uso del producto de manera contraria a las
indicaciones.



